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Sempre nuova la Divina Commedia

Con il «Paradiso» si completa I'edizione critica di Inglese che si rifa all’Antica Vulgata

Guido Caserza

iamonel canto sedicesi-
mo del Paradiso, il can-
to centrale della trilogia
di Cacciaguida, e I'avo
~ diDante haappena pa-

& ragonatolapurezzadel-
la popolazione fiorentina dei suoi
tempi alla «confusion delle perso-
ne»che caratterizzal'etadell’ Alighie-
ri. Aiversi127-132 Cacciaguidarievo-
ca la famiglia di Giano della Bella
con questi versi: «Ciascun che della
bellainsegna porta/ del gran barone
il cuinome e ‘1 cui pregio /lafestadi
Tomimaso riconforta, / daesso ebbe
milizia e privilegio - / avvegna che
col popol sirauni / oggi colui che la
fascia col fregio».

I versi ricordano gli ordinamenti
digiustizia, in particolare le leggi con-
tro i magnati promulgate da Giano
della Bella, di cui quindi si dice che
«colpopol» siunisce. Manell’edizio-
nePetrocchi(l’edizione del 1967 del-
la Commedia, ancora oggiconsidera-
ta quella diriferimento) il verso 131
si legge «avvegna
che con popolsirau-
ni». Sembrerebbe-
ro sfumature di po-
co conto ma, come
sanno i filologi, an-
che in poesia Dio si
nasconde nei parti-
colari. Basta una mi-
nima inversione,
un articolo aggiun-

. to 0 soppresso, per
ngproso modiﬁgarl)re la Is)o—
antidodoto  stanza concettuale
critico alle di un verso: cosi la

i nuovalezione intro-
g;glgggf ni dotta da Giorgio In-

Y glese nella nuova
R edizione delParadi-
soappenapubblica-

ta da Carocci (che va ad aggiungersi
a quelle dell'Inferno e del Purgato-
rio}, modifica quella che Petrocchi
chiamava una locuzione «asciutta e
forte» per avvicinarsi maggiormente
agliusilinguisticidell’etadiDante.
L'edizione della Divina Comme-
dia di Giorgio Inglese (gia autore di
unaapprezzata Vita di Dante)non &
infattisoltanto un nuovo commento
al poema dantesco ma una vera e
propria nuova proposta filologica.
Elaboratanelcorsodipitdidiecian-
ni, revisiona dal punto di vista del
metodoil testodiPetrocchi, conside-

rando in maniera diversa i rapporti
tra i tanti manoscritti che ci hanno
tramandato il capolavoro dantesco.
Come sanno bene glistudiosi, noi di
Dantenonabbiamo nessun autogra-
fo, neppure una firma, e questo ha
comportatonel corsodeisecolilane-
cessita di interrogare i codici antichi
per cercare diricuperare'autentici-
tadella suavoce di poeta. Delresto il
poema dantesco fu da subito un ve-
ro successo: Franco Sacchetti rac-
contache Dante ungiorno incrocias-
seun conducente diasini che canta-
va il suo poema inframmezzando ai
versiilrichiamorivolto aglianimalie
che commentasse «cotesto arri non
vimiss'io». Sitratta diun’invenzione
che ci fa capire come la Commedia
venisse letta, riscritta, reinterpreta-
ta, corretta fino a sfigurarne la fisio-
nomia.

Negli ultimi due decenni la filolo-
gia pitlagguerrita ha deciso dirimet-
teremanoaquestacomplicatavicen-
da, prima con l'edizione curata da
Federico Sanguineti (pubblicata nel
2001 dalle Edizioni del Galluzzo) e
poi con i lavori di un’équipe di stu-
diosi coordinata da Paolo Trovato il
cuilavorostapervederelaconclusio-
ne.

Inglese si inserisce in questo filo-
ne che ha avuto ulteriore impulso
dall’appenatrascorso settecentocin-
quantesimo dellanascitadiDante. Il
nuovo testo critico si rifa ai mano-
scrittidell’Antica Vulgata (quelli pre-
cedenti alle copie fatte da Boccac-
cio) a cui si rifaceva gia Petrocchi,
maconuninedito approcciodicolla-
zione che ha portato all’acquisizio-
ne di interessanti e convincenti va-
rianti. Un testo peraltro accompa-
gnato da un commento che, per
quanto stringato, dedica il massimo
dell'attenzione proprioallalinguadi
Dante (per quello che di essala lin-
gua dei manoscritti antichi ci testi-
monia, giacché in realta nullasappia-
moveramente dicomeil sommo, na-
tofiorentino mavissuto per vent'an-
ni nelle varie corti del Nord Italia,
scrivesse), ealla culturada cuiil poe-
tatraevaglispunti piuvitalidellasua
poesia, lasciando da parte l'aneddo-
tica pilispicciola.

Difronte acerti travestimentidan-
teschi alla Benigni, il cui Dante ca-
muffato da opinion maker finisce
con l'ingaglioffirsi nelle miserie del-
laspicciolacronacaquotidianae po-
litica, un commento rigoroso e scar-
samente friendly come quello diIn-

glese non puo che essere un benve-
nuto antidoto.
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